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726979-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Maszyny biurowe i liczace, sprzet i materiaty, z wyjatkiem mebli i pakietéow
oprogramowania — Austausch F5 Loadbalancer wegen EoL

OJ S 204/2026 21/10/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Bayerische Versorgungskammer
E-mail: einkauf@versorgungskammer.de
Status prawny nabywcy: Instytucja regionalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Austausch F5 Loadbalancer wegen EoL
Opis: Austausch F5 Loadbalancer wegen EoL
Identyfikator procedury: 4f97ca7e-e67a-4a47-abe7-881e250a95c2
Wewnetrzny identyfikator: PR-000113
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie
Gtéwne aspekty procedury: 100 % Preis

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 30000000 Maszyny biurowe i liczagce, sprzet i materiaty, z
wyjatkiem mebli i pakietéw oprogramowania
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 50000000 Ustugi naprawcze i konserwacyjne

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Arabellastr. 33
Miejscowos¢: Munchen
Kod pocztowy: 81825
Podpodziat krajowy (NUTS): Muanchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y4KMWWD#
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga, Dokumenty zamowienia
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym:
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Udziat w organizacji przestepczej:

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczna:
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu:

Naduzycia:

Korupcja:

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi:

Naruszenie obowigzku ptatno$ci podatkdw:

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne:

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska:

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego:

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy:

Niewyptacalnosc:

Aktywami zarzgdza likwidator:

Dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona:

Inna sytuacja podobna do upadto$ci wynikajgca z prawa krajowego:

Powazne wykroczenie zawodowe:

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji:

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia:

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0001
Tytut: Austausch F5 Loadbalancer wegen EoL
Opis: Die F5 BIG-IP Plattform muss geeignet sein, geschaftskritische Anwendungen und
Services auch bei erhdhtem Nutzeraufkommen, technischen Stérungen oder
sicherheitsrelevanten Ereignissen zuver-lassig bereitzustellen. Anzubieten sind ausschliel3lich
Neugerate. Es soll fir die Hardware ein Wartungsvertrag mit einer Laufzeit von 4 Jahren ab
Lieferdatum geschlossen werden. Hardwareaustausch mit Vorablieferung NBD:
Wewnetrzny identyfikator: PR-000113

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamoéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 30000000 Maszyny biurowe i liczagce, sprzet i materiaty, z
wyjatkiem mebli i pakietow oprogramowania
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 50000000 Ustugi naprawcze i konserwacyjne

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Arabellastr. 33
Miejscowos¢: Miunchen
Kod pocztowy: 81825
Podpodziat krajowy (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 4 Lata

5.1.6. Informacje ogdlne
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Zastrzezony udziat:

Udziat nie jest zastrzezony.

Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Niewymagane

Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE

Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Der Auftragnehmer weist eine Versicherung nach, die im Rahmen und
Umfang einer marktublichen deutschen Berufshaft- und Betriebshaftpflichtversicherung oder
einer vergleichbaren Versicherung aus einem Mitgliedsstaat der EU entspricht.

Kryterium: Certyfikaty od niezaleznych organizacji dotyczace standardéw zapewnienia jakosci
Opis kryterium selekcji: Ein ISMS muss gangigen Standards unterliegen. Beispiele sind ISO
/IEC 27001, BSI IT-Grundschutz, NIST 800-53. Der guiltige Nachweis muss dem Auftraggeber
in geeigneter Form mit dem Anforderungskatalog zur Verfugung gestellt werden.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Gesamtpreis
Opis: Der Gesamtpreis setzt sich aus allen Preispositionen in dem Teil Preis aus der
Leistungsbeschreibung zusammen.
Opis stosowanej metody, jezeli nie mozna przypisa¢ wagi kryteriom: Es findet keine
Gewichtung statt, da der Preis das einzige Bewertungskriterium ist.

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 09/11/2026 23:59:59 (UTC+01:
00) czas Srodkowoeuropejski, czas zachodnioeuropejski letni
Adres dokumentéw zamoéwienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y4KMWWD
/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL.: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y4AKMWWD

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y4KMWWD
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 20/11/2026 12:00:00 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni
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Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 3 Miesigce

Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:

Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogqg zostaé
przedtozone pozniej.

Informacje dodatkowe: Siehe § 56 VgV.

Informacje na temat publicznego otwarcia:

Data otwarcia: 20/11/2026 12:01:00 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Sudbayern
Informacje o terminach odwotania: Der Nachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, missen spatestens
bis zum Ablauf.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Bayerische Versorgungskammer
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Bayerische Versorgungskammer

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Bayerische Versorgungskammer
Numer rejestracyjny: DE240986226
Adres pocztowy: Arabellastralle 33
Miejscowos¢: Munchen
Kod pocztowy: 81925
Podpodziat krajowy (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: S 241 IT Einkauf
E-mail: einkauf@versorgungskammer.de
Telefon: +49 899235-6
Faks: +49 899235-8995
Adres strony internetowej: http://www.versorgungskammer.de
Role tej organizaciji:
Nabywca
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Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Stdbayern
Numer rejestracyjny: DE811335517
Adres pocztowy: Maximilianstrale 39
Miejscowos¢: Munchen
Kod pocztowy: 80538
Podpodziat krajowy (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefon: +49 89-2176-2411
Faks: +49 89-2176-2847
Role tej organizacji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: c3c33d83-0db6-46cd-ba05-a7fb51631894 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 20/10/2026 10:55:53 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 726979-2026

Numer wydania Dz.U. S: 204/2026

Data publikacji: 21/10/2026
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